Lettre Transcription Fin Milieu Début Isolée
Alif A L L _ ) A long et support de hamza.
5 8 - > 3 =
Ta T Cu i 3 <
Tha’ Th &y k4 b &y Interdentale : think en anglais
Jim J C‘ - A G
Ha H C‘ A C H sourd (pas de vibration)
Kha’ kh C‘ > 3 t Jota en esp. ou achtung en allemand
Dal D X Y _d 3
Dhal Dh 3\ Y 3 3 Interdentale : that en anglais
R&’ R R roulé
> - - J
Zéy Z . . . -
> > =) J
Sin S e O
Shin Sh » - K Ui Son sh : chat en frangais.
Sad S %) S emphatique
Dad D . . . A D emphatique
T& T N = B 1 T emphatique
8 V4 )y )5 B 2 Dh emphatique
Ayn 6 . s 8 « Lettre de I'agonie »
Ghayn Gh 6 a & 8 R parisien a la Jack Brel
Fa F -y Y 4 ]
Qaf Q d‘ 8 3 é Gutturale profonde
Kat K <L < < d
Lam L d_ 1 A d
Mim M ~ DY N a
Ndn N (:)- _.L _~‘ o
Ha H a < A > H sonore (vibration)
waw w Oulong et W
s -5 =J X
Ya Y - - 3 7 I long et Ya
Ta& marbdta T 4_ s T&’ Marb(ta : marque du fem.
Alif magsara A Alif mags(ra : Y&’ transformé en Alif.
Ty é
. " Lettres détachées | Hamza (différents supports
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